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The First Epistle of Paul the
Apostle to the Thessalonians

1 Thessalonians
େଥସଲନୀକୀୟ ମģଳୀ ନିକଟକୁ
େପ୍ର ରିତ ପାଉଲčର ପ୍ର ଥମ ପତ୍ର

ଅଭିବାଦନ
୧ପାଉଲ, ସି ଲ୍ଵ ାନ ଓ ତୀମଥି ପିତା ଈŧର ଓ ଯୀଶୁ ଖ୍ର ୀūčଠାେର

ଥିବା େଥସଲନୀକୀୟ ମģଳୀ ନିକଟକୁ ପତ୍ର ; ଅନୁଗ୍ର ହ ଓ ଶାľି
ତୁ ŗମାନč ପ୍ର ତି େହଉ ।

େଥସଲନୀକୀୟମାନčର ଜୀବନ ଓ ବିŧାସ
୨ ଆŗମାନč ଈŧର ଓ ପିତାč ଛାମୁେର ଆେŗମାେନ

ତୁ ŗମାନč ବିŧାସର କମର୍ , େପ୍ର ମର ପରିଶ୍ର ମ ଓ ଆŗମାନč
ପ୍ର ଭୁ ଯୀଶୁଖ୍ର ୀūč ସŖŅୀୟ ତୁ ŗମାନč ଭରସାର ସହିŮୁତା
ବିଷୟ ନିରľର źରଣ କରି, ୩ଆŗମାନč ପ୍ର ାଥର୍ ନାେର ତୁ ŗମାନč
ନାମ ଉେţଖପୂବର୍ କ ସମųč ନିମେľ ସବର୍ ଦା ଈŧରčୁ ଧନ୍ୟବାଦ
େଦଉଅଛୁ; ୪ କାରଣ େହ ଈŧରč ପି୍ର ୟ ଭ୍ର ାତୃ ବୃł, ଆେŗମାେନ
ଜାଣୁ େଯ, ତୁ େŗମାେନ ମେନାନୀତ େଲାକ, ୫ େଯଣୁ ଆŗମାନč
ସୁସମାଚାର େକବଳ ବାକ୍ୟେର ନୁେହଁ, ମାତ୍ର ଶýି, ପବିତ୍ର ଆıା ଓ
ଅତ୍ୟľ ନିťୟତା ସହ ତୁ ŗମାନč ନିକଟେର ଉପŵିତ େହାଇଥିଲା
ଓ ତୁ ŗମାନč ମଧ୍ୟେର ଥିବା ସମୟେର ତୁ ŗମାନč ସହିତ
ଆେŗମାେନ କି ପ୍ର କାର ବ୍ୟବହାର କରିଥିଲୁ, ତାହା ତ ତୁ େŗମାେନ
ଜାଣ । ୬ ପୁଣି, ତୁ େŗମାେନ ବହୁ େକ୍ଲ ଶ େଭାଗ ମଧ୍ୟେର ପବିତ୍ର
ଆıାଦĩ ଆନł ସହ େସହି ବାକ୍ୟ ଗ୍ର ହଣ କରି ଆŗମାନč
ଓ ପ୍ର ଭୁ čର ଅନୁକାରୀ େହାଇଥିଲ, ୭ େଯପରିକି ତୁ େŗମାେନ
ମାକିଦନିଆ ଓ ଆଖାୟା ନିବାସୀ ସମų ବିŧାସୀč ପ୍ର ତି ଆଦଶର୍
Źରୂ ପ େହାଇଥିଲ । ୮ କାରଣ େଥସଲନୀକୀୟ ବିŧାସୀମାନč
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Ĺାରା ପ୍ର ଭୁ čର ବାକ୍ୟ େଯ େକବଳ ମାକିଦନିଆ ଓ ଆଖାୟାେର
ପ୍ର ଚାରିତ େହାଇଅଛି, ତାହା ନୁେହଁ, ମାତ୍ର ଈŧରč ପ୍ର ତି ତୁ ŗମାନč
ବିŧାସର ବିଷୟସବର୍ ତ୍ର ଏପରି ବ୍ୟାŊ େହାଇଅଛି େଯ, େସସŖŅେର
ଆŗମାନčର କିଛି କହିବା ଆବଶ୍ୟକ ନୁେହଁ । ୯େଯଣୁ େଲାକମାେନ
ନିେଜ ନିେଜ ଆŗମାନč ସŖŅେର କହିଥାଆľି େଯ, ତୁ ŗମାନč
ମଧ୍ୟକୁ ଆŗମାନč ଆଗମନ ସମୟେର କ'ଣ ଘଟିଥିଲା ଆଉ
କିପରି ତୁ େŗମାେନ ପ୍ର ତିମାସବୁ ପରିତ୍ୟାଗ କରି ଜୀବିତ ଓ
ସତ୍ୟ ଈŧରčର େସବା କରିବା ନିମେľ, ୧୦ ପୁଣି, େସ ଆପଣା
େଯଉଁ ପୁତ୍ର čୁ ମୃତମାନč ମଧ୍ୟରୁ ଉଠାଇେଲ, ଆଗାମୀ େକ୍ର ାଧରୁ
ଆŗମାନčୁ ରକ୍ଷା କରିବା ନିମେľ େସହି ଯୀଶୁčୁ Źଗର୍ ରୁ ଆଗମନ
କରିବାର ଅେପକ୍ଷାେର ରହିବା ।

୨
େଥସଲନୀକୀେର ପାଉଲč େସବାକାଯର୍ ୍ୟ
୧ େହ ଭାଇମାେନ, ତୁ େŗମାେନ ନିେଜ ଜାଣ େଯ, ତୁ ŗମାନč

ମଧ୍ୟକୁ ଆŗମାନč ଆଗମନ ବ୍ୟଥର୍ େହାଇ ନାହିଁ । ୨ ମାତ୍ର
େଯପରି ତୁ େŗମାେନ ଜାଣ, ଆେŗମାେନ େସଥିପୂେବର୍ ଫିଲିŌୀେର
ଦୁଃଖ ଓ ଅତ୍ୟାଚାର େଭାଗ କଲା ଉĩାେର ତୁ ŗମାନč ନିକଟେର
ଅତିଶୟ ପ୍ର ାଣପେଣ ଈŧରč ସୁସମାଚାର ପ୍ର ଚାର କରିବା ନିମେľ
ଆŗମାନč ଈŧରč Ĺାରା ସାହସ ପ୍ର ାŊ େହାଇଥିଲୁ । ୩ କାରଣ
ଆŗମାନč ଉପେଦଶ ଭ୍ର ମ ଅବା ଅଶୁଚିତାମୂଳକ କିଅବା ଛଳଯୁý
ନ ଥିଲା, ୪ କିľୁ ଆŗମାନč ହųେର ସୁସମାଚାର ପ୍ର ଚାରର
ଭାର ସମପƈତ େହବା ନିମେľ ଆେŗମାେନ େଯରୂ େପ ଈŧରč
Ĺାରା େଯାଗ୍ୟ ଗଣିତ େହାଇଅଛୁ, େସହିରୂ େପ ଆେŗମାେନ ପ୍ର ଚାର
କରୁ ଅଛୁ; ଅତଏବ ଆŗମାନč ହୃ ଦୟର ପରୀକ୍ଷକ େଯ ଈŧର,
ବରଂ ଆେŗମାେନ ମନୁଷ୍ୟକୁ ସľୁū ନ କରି ଈŧରčୁ ସľୁū
କରିବା ଉେĶଶ୍ୟେର ତାହା କରୁ ଅଛୁ । ୫ ତୁ େŗମାେନ ତ ଜାଣ
େଯ,ଆେŗମାେନ େକୗଣସି ପ୍ର କାର ଚାଟୁ ବାଦ ବ୍ୟବହାର କରି ନାହଁୁ ,
କିଅବା େଲାଭରଛଳନାıକବାକ୍ୟ କହିନାହଁୁ ,ଈŧରଏଥିରସାକ୍ଷୀ ।
୬ଯଦ୍ୟପି ଖ୍ର ୀūč େପ୍ର ରିତ Źରୂ େପ ଆେŗମାେନ ସŘମ ଦାବି କରି



୧ େଥସଲନୀକୀୟ ୨:୭ iii ୧ େଥସଲନୀକୀୟ ୨:୧୪

ପାରିଥାľ,ୁ ତଥାପି ତୁ ŗମାନčର ଠାରୁ େହଉ ବା ଅନ୍ୟ କାହାରିଠାରୁ
େହଉ େକୗଣସି ମନୁଷ୍ୟଠାରୁ େଗୗରବ ପାଇବାକୁ େଚūା କରି ନାହଁୁ
। ୭ କିľୁ ଆେŗମାେନ ତୁ ŗମାନč ନିକଟେର ମୃଦୁଶୀଳ େହାଇ,
ମାତା େଯପରି ଆପଣା ସľାନମାନčୁ ଲାଳନପାଳନ କେର, ୮ େସହି
ପ୍ର କାେର ତୁ ŗମାନč ପ୍ର ତି ଆŗମାନč େŶହ ଥିବାରୁ ଆେŗମାେନ
ତୁ ŗମାନčୁ ଈŧରč ସୁସମାଚାର େକବଳ ନୁେହଁ, ମାତ୍ର ଆପଣା
ପ୍ର ାଣ େଦବାକୁ ସୁଧା ଇĔୁକ ଥିଲୁ, କାରଣ ତୁ େŗମାେନ ଆŗମାନč
ପି୍ର ୟପାତ୍ର େହାଇଥିଲ । ୯ େହ ଭାଇମାେନ, ଆŗମାନč ପରିଶ୍ର ମ
ଓ କଠିନ କାଯର୍ ୍ୟ ତୁ ŗମାନč źରଣେର ଅଛି; େଯପରି ଆେŗମାେନ
ତୁ ŗମାନč କାହାରି ଭାର Źରୂ ପ ନ େହଉ, ଏଥି ନିମେľ ଦିବାରାତ୍ର
କେଠାର ପରିଶ୍ର ମ କରି ଈŧରč ସୁସମାଚାର ତୁ ŗମାନč ନିକଟେର
ପ୍ର ଚାର କରିଥିଲୁ । ୧୦ ବିŧାସୀ େଯ ତୁ େŗମାେନ, ତୁ ŗମାନč ପ୍ର ତି
ଆେŗମାେନ କିପରି ପବିତ୍ର , ଧାମƈକ ଓ ଅନିłନୀୟ ବ୍ୟବହାର
କରିଥିଲୁ, େସଥିର ତୁ େŗମାେନ ସାକ୍ଷୀ, ପୁଣି, ଈŧର ମଧ୍ୟ ସାକ୍ଷୀ
। ୧୧ ଆଉ ତୁ େŗମାେନ ତ ଜାଣ, ପିତା େଯପ୍ର କାେର ନିଜ
ସľାନମାନčୁ ଶିକ୍ଷା ଦିଅľି, େସହି ପ୍ର କାେର ଆେŗମାେନ ତୁ ŗ
ପ୍ର େତ୍ୟକ ଜଣକୁ ଉପେଦଶ ଓ ଉĲାହ େଦଇ ଏକାľ ଅନୁେରାଧ
କରିଥିଲୁ, ୧୨ େଯପରି ତୁ ŗମାନč ଆƁାନକାରୀ ଈŧରč େଯାଗ୍ୟ
ଆଚରଣ କରି, ତାହାč ରାଜ୍ୟ ଓ େଗୗରବର ଅଂଶୀ େହାଇ ପାର
। ୧୩ ଆଉ, ଏହି କାରଣରୁ ଆେŗମାେନ ମଧ୍ୟ ନିରľର ଈŧରč
ଧନ୍ୟବାଦ କରୁ ଅଛୁ େଯ, େଯେତେବେଳ ତୁ େŗମାେନ ଆŗମାନč
Ĺାରା ପ୍ର ଚାରିତ ଈŧରč ବାକ୍ୟ ଗ୍ର ହଣ କଲ, େସେତେବେଳ
େସହି ବାକ୍ୟକୁ ମନୁଷ୍ୟର ବାକ୍ୟ ରୂ େପ ଗ୍ର ହଣ ନ କରି ବରଂ
ଈŧରč ବାକ୍ୟ Źରୂ େପ ଗ୍ର ହଣ କରିଥିଲ, ଆଉ ବାųବେର ତାହା
ଈŧରč ବାକ୍ୟ ଅେଟ, ପୁଣି, ବିŧାସୀ େଯ ତୁ େŗମାେନ, ତୁ ŗମାନč
ଅľରେର ତାହା ମଧ୍ୟ କାଯର୍ ୍ୟ ସାଧନ କରୁ ଅଛି । ୧୪ କାରଣ,
େହ ଭାଇମାେନ, ତୁ େŗମାେନ ଖ୍ର ୀū ଯୀଶୁčଠାେର ଥିବା ଯିହୂ ଦା
େଦଶŵ ମģଳୀସମୁହର ଅନୁକାରୀ େହାଇଅଛ, େଯଣୁ େସମାେନ
ଯିହୂ ଦୀମାନč Ĺାରା େଯଉଁ ଦୁଃଖେଭାଗ କରିଥିେଲ, ତୁ େŗମାେନ
ମଧ୍ୟ Źଜାତୀୟମାନč Ĺାରା େସହି ସବୁ ଦୁଃଖେଭାଗ କରୁ ଅଛ
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। ୧୫ େସହି ଯିହୂ ଦୀମାେନ ଆŗମାନč ପ୍ର ଭୁ ଯୀଶୁčୁ, ପୁଣି,
ଭାବବାଦୀମାନčୁ ମଧ୍ୟ ବଧ କରିଥିେଲ, ଆଉ ଆŗମାନčୁ ତାଡନା
କେଲ; େସମାେନ ଈŧରč ଅସେľାଷପାତ୍ର ଓ ସମų ମାନବଜାତିର
ବିପକ୍ଷ, ୧୬କାରଣ ଅଣଯିହୂ ଦୀମାନč ପରିତ୍ର ାଣ ନିମେľ େସମାନč
ନିକଟେର ପ୍ର ଚାର କରିବାକୁ େସମାେନ ସବର୍ ଦା ଆŗମାନčୁ ବାଧା
ଦିଅľି, ପୁଣି, େସମାେନ ପାପେର ଆପଣା ଆପଣାକୁ ପରିପୂĦର୍
କରୁ ଥାľି; େସମାନč ଉପେର େକ୍ର ାଧ ସœୂĦର୍ ରୂ େପ ବĩƈଲାଣି ।

ପୁନଃ ଯାତ୍ର ା ପାଇଁ ପାଉଲč ଆଗ୍ର ହ
୧୭ କିľୁ, େହ ଭାଇମାେନ, ଆେŗମାେନ ହୃ ଦୟେର ନୁେହଁ, ମାତ୍ର

ଶରୀରେର ଅŜ ସମୟ ପାଇଁ ତୁ ŗମାନčଠାରୁ ବିĔିň େହାଇଥିବାରୁ
ତୁ ŗମାନč ମୁଖ େଦଖିବାକୁ ଅତ୍ୟľ ଆକାଂକ୍ଷା ସହକାେର ଅଧିକ
େଚūା କରିଥିଲୁ । ୧୮ ଏନିମେľ ଆେŗମାେନ ତୁ ŗମାନč ନିକଟକୁ
ଯିବା ପାଇଁ ମନŵ କରିଥିଲୁ, ବିେଶଷେର ମୁଁ ପାଉଲ ଥେର, ହଁ, ଦୁଇ
ଥର ମନŵ କରିଥିଲି, କିľୁ ଶୟତାନ ଆŗମାନčୁ ବାଧା େଦଲା ।
୧୯ କାରଣ ଆŗମାନč ପ୍ର ଭୁ ଯୀଶୁč ଆଗମନ ସମୟେର ତାହାč
ଛାମୁେରଆŗମାନčଭରସା,ଆନł କିଦପର୍ ର ମୁକୁଟକ'ଣ ? ତାହା
କି ତୁ େŗମାେନ ନୁହଁ? ୨୦ ତୁ େŗମାେନ ତ ଆŗମାନč େଗୗରବ ଓ
ଆନłର କାରଣ ଅଟ ।

୩
ତୀମଥିčୁ ପଠାଇବା
୧ ଅତଏବ ଆେŗମାେନ ଆଉ ସହି ନ ପାରିବାରୁ ଆଥୀନୀେର

ଏକାକୀ ପଛେର ରହିବା ପାଇଁ ŵିର କଲୁ; ୨ ପୁଣି, ତୁ ŗମାନč
ବିŧାସ ସŖŅେରତୁ ŗମାନčୁ ଉĲାହ େଦବାକୁ ଓ ତୁ ŗମାନčୁ ସୁŵିର
କରିବାକୁ, ଖ୍ର ୀūč ସୁସମାଚାର କାଯର୍ ୍ୟେର ଈŧରč ସହକାଯର୍ ୍ୟକାରୀ
ଆŗମାନčଭାଇ ତୀମଥିčୁ ପଠାଇଲୁ, ୩ େଯପରି େକହି ଏହି ସମų
େକ୍ଲ ଶ ମଧ୍ୟେର ବିଚଳିତ ନ ହୁ ଏ । କାରଣ ଆେŗମାେନ ଏଥି
ନିମେľ ନିରୁ ପିତ େବାଲି ତୁ େŗମାେନ ତ ଜାଣ । ୪ ଆŗମାନčୁ
େଯ େକ୍ଲ ଶ େଭାଗ କରିବାକୁ େହବ, ଏହା ଆେŗମାେନ ତୁ ŗମାନč
ସହିତ ଥିବା ସମୟେରହିଁତୁ ŗମାନčୁ ପୁବର୍ ରୁ ଥରକୁଥରକହିଥିଲୁ,
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ପୁଣି, େସହିପରି ଘଟିଅଛି, ତୁ େŗମାେନ ତାହା ଜାଣ । ୫ଏଥି ନିମେľ,
କାେଳପରୀକ୍ଷକତୁ ŗମାନčୁପରିକ୍ଷାକରିବଓଆŗମାନčପରିଶ୍ର ମ
ବ୍ୟଥର୍ େହାଇଯିବ, ଏହା ଚିľା କରି ମୁଁ ମଧ୍ୟ ଆଉ ସହି ନ ପାରିବାରୁ
ତୁ ŗମାନč ବିŧାସ ବିଷୟ ଜାଣିବା ପାଇଁ େଲାକ ପଠାଇଲି ।

ତୀମଥିč ଉĲାହଜନକ ବିବରଣ
୬ କିľୁ ଏେବ ତୀମଥି ତୁ ŗମାନč ନିକଟରୁ ଆŗମାନč ନିକଟକୁ

େଫରିଆସି ତୁ ŗମାନč ବିŧାସ ଓ େପ୍ର ମ ସŖŅେର, ପୁଣି,
ଆେŗମାେନ େଯପରି ତୁ ŗମାନčୁ େଦଖିବାକୁ ଇĔା କରୁ ଅଛୁ,
େସହିପରି ତୁ େŗମାେନ ସବର୍ ଦା ଆŗମାନčୁ źରଣେର ରଖି େଯ
ଆŗମାନčୁ େଦଖିବାକୁ ଇĔା କରୁ ଅଛ, ଏବିଷୟେର ଆŗମାନčୁ
ସୁସମାଚାର େଦଇଅଛľି; ୭ ଏଥି ନିମେľ, େହ ଭାଇମାେନ,
ତୁ ŗମାନč ବିŧାସ Ĺାରା ଆେŗମାେନ ଆŗମାନč ସମų
ସčଟ ଓ େକ୍ଲ ଶ େଭାଗେର ତୁ ŗମାନč ବିଷୟେର ସାŀନାପ୍ର ାŊ
େହାଇଅଛୁ; ୮କାରଣ ଆେŗମାେନ ଏେବ ଜୀବିତ ଯଦି ତୁ େŗମାେନ
ପ୍ର ଭୁ čଠାେର ସୁŵିର େହାଇଥାଅ । ୯ ହଁ, ଆŗମାନč ଈŧରč
ଛାମୁେର ତୁ ŗମାନč ପାଇଁ ଆେŗମାେନ େଯ, ସମେų ଆନłେର
ଆନłିତ େହଉଅଛୁ, େସଥିର ପ୍ର ତିଦାନ Źରୂ େପ ତୁ ŗମାନč
ନିମେľ ଈŧରčୁ କିପରି ଧନ୍ୟବାଦ େଦଇପାରୁ ? ୧୦ ତୁ ŗମାନč
ବିŧାସର ଯାହା କିଛି ଉଣା ଅଛି, ତାହା ସœୂĦର୍ କରିବା ନିମେľ
ଆେŗମାେନ ତୁ ŗମାନč ସହିତ େଯପରି ସାକ୍ଷାତ କରି ପାରୁ ,
ଏଥିପାଇଁ ଦିବାରାତ୍ର ପ୍ର ାଥର୍ ନା କରୁ ଅଛୁ । ୧୧ ଆŗମାନč ଈŧର
ଓ ପିତା ନିେଜ ଓ ଆŗମାନč ପ୍ର ଭୁ ଯୀଶୁ ତୁ ŗମାନč ନିକଟକୁ
ଆŗମାନč ଆଗମନର ପଥ ସୁଗମ କରľୁ; ୧୨ ଆଉ, ତୁ ŗମାନč
ପ୍ର ତି ଆŗମାନčର େଯପରି େପ୍ର ମ, େସହିପରି ପରŷର ସହିତ ଓ
ସମųč ପ୍ର ତି ତୁ ŗମାନč େପ୍ର ମ ପ୍ର ଭୁ ଆହୁ ରି ଅଧିକ ରୂ େପ ବଢ଼ାଇ
ଦିଅľୁ । ୧୩ େସ ତୁ ŗମାନč ହୃ ଦୟ ସୁŵିର କରି ରଖľ,ୁ େଯପରି
ଆŗମାନč ପ୍ର ଭୁ ଯୀଶୁ ଆପଣା ସମų ସାଧୁč ସହିତ ଆଗମନ
କରିବା ସମୟେର ତୁ େŗମାେନ ଆŗମାନč ଈŧର ଓ ପିତାč
ଛାମୁେର ପବିତ୍ର ତାେର ଅନିłନୀୟ େଦଖାଯିବ ।
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୪
ଈŧରč ଦୃūିେର ସେľାଷଜନକ ଜୀବନ
୧ ଅତଏବ, େହ ଭାଇମାେନ, ଅବେଶଷେର କି ପ୍ର କାର ଆଚରଣ

କରି ଈŧରčୁ ସľୁū କରିବା ଉଚିତ୍, େସ ସŖŅେର ତୁ େŗମାେନ
ଆŗମାନčଠାରୁ େଯପରି ଶିକ୍ଷା ପ୍ର ାŊ େହାଇଅଛ,ଆଉତୁ େŗମାେନ
ମଧ୍ୟ େଯପ୍ର କାର ଆଚରଣ କରୁ ଅଛ, ତଦନୁସାେର ଆହୁ ରି ଅଧିକ
ଅଗ୍ର ସର େହବା ନିମେľ ଆେŗମାେନ ପ୍ର ଭୁ ଯୀଶୁč ନାମେର
ତୁ ŗମାନčୁ ଉĲାହ େଦଉଅଛୁ । ୨ଆେŗମାେନ ପ୍ର ଭୁ ଯୀଶୁč Ĺାରା
ତୁ ŗମାନčୁ କି କି ଆେଦଶ େଦଇଥିଲୁ, ତାହା ତ ତୁ େŗମାେନ
ଜାଣ । ୩ କାରଣ ତୁ େŗମାେନ େଯପରି ପବିତ୍ର ହୁ ଅ, ଏହା ହିଁ
ଈŧରč ଇĔା, ଅଥର୍ ାତ୍, ତୁ େŗମାେନ େଯପରି ବ୍ୟଭିଚାରରୁ ପୃଥକ୍
ରୁ ହ, ୪ଆଉ, େଯପରି ଈŧରč ସŖŅେର ଅଜ୍ଞ ଅଣଯିହୂ ଦୀମାନč
ପରି କାମାଭିଳାଷୀ ନ େହାଇ, ୫ ପ୍ର େତ୍ୟେକ ପବିତ୍ର ଓ ସମାଦର
ଭାବେର ଆପଣା ଆପଣା ଶରୀରକୁ ବଶ କରିବାକୁ ଜାଣ, ୬ ପୁଣି,
େଯପରି େକହି ଏବିଷୟେର ସୀମା ଅତିକ୍ର ମ କରି ଆପଣା ଭାଇକୁ
ପ୍ର ବĚନା ନ କେର, େଯଣୁ ପ୍ର ଭୁ ଏସମų ବିଷୟେର ଦģଦାତା,
େଯପରି ଆେŗମାେନ ପୂେବର୍ ମଧ୍ୟ ତୁ ŗମାନčୁ ଜଣାଇ ସାକ୍ଷ୍ୟ
େଦଇଥିଲୁ । ୭ କାରଣ ଈŧର ଆŗମାନčୁ ଅଶୁଚିତାେର ଜୀବନ
ଯାପନ କରିବା ନିମେľ ଆƁାନ ନ କରି ପବିତ୍ର େହବା ନିମେľ
ଆƁାନ କରିଅଛľି । ୮ ଅତଏବ, େଯ ଏହା ଅଗ୍ର ାହ୍ୟ କେର, େସ
ମନୁଷ୍ୟକୁ ଅଗ୍ର ାହ୍ୟ କେର ନାହିଁ, ମାତ୍ର େଯଉଁ ଈŧର ତୁ ŗମାନč
ଅľରେର ଆପଣା ପବିତ୍ର ଆıା ପ୍ର ଦାନ କରľି, ତାହାčୁ ଅଗ୍ର ାହ୍ୟ
କେର । ୯ ଭ୍ର ାତୃ େପ୍ର ମ ସŖŅେର ତୁ ŗମାନč ନିକଟକୁ େଲଖିବା
ଆବଶ୍ୟକ ନାହିଁ, କାରଣ ତୁ େŗମାେନ ପରŷରକୁ େପ୍ର ମ କରିବା
ନିମେľଈŧରčĹାରା ନିେଜ ଶିକି୍ଷତ େହାଇଅଛ, ୧୦ ପୁଣି,ପ୍ର କୃତେର
ସମୁଦାୟ ମାକିଦନିଆେର ଥିବା ସମų ଭାଇč ପ୍ର ତି ତୁ େŗମାେନ
ତାହା କରୁ ଅଛ । ତଥାପି, େହ ଭାଇମାେନ, ତୁ େŗମାେନ େଯପରି
ଆହୁ ରି ଅଧିକ ରୂ େପ ତାହା କରିବା ନିମେľ ଉĲାହ େଦଉଅଛୁ,
୧୧ ପୁଣି, ତୁ ŗମାନčୁ ଦିଆଯାଇଥିବା ଆŗମାନčର ଆଜ୍ଞାନୁସାେର
ତୁ େŗମାେନ େଯପରି ଶାľିେର ବାସ କରି ଆପଣା ଆପଣା କାଯର୍ ୍ୟେର
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ଲାଗିବାକୁ ଓ ନିଜ ନିଜ ହାତେର କାଯର୍ ୍ୟ କରିବାକୁ ମଯର୍ ୍ୟାଦାର ବିଷୟ
ମେନ କର, ଏଥି ନିମେľ ଆେŗମାେନ ତୁ ŗମାନčୁ ଅନୁେରାଧ
କରୁ ଅଛୁ, ୧୨ େଯପରି ବାହାର େଲାକମାନč ପ୍ର ତି ତୁ େŗମାେନ
ସଦାଚାରୀ ହୁ ଅ ଆଉ ତୁ ŗମାନčର େକୗଣସି ଅଭାବ ନ ହୁ ଏ ।

ପ୍ର ଭୁ č ଆଗମନ
୧୩େହଭାଇମାେନ,ଭରସାହୀନଅନ୍ୟସମųčପରିତୁ େŗମାେନ

େଯପରି େଶାକାକୁଳ ନ ହୁ ଅ, ଏଥି ନିମେľ ମହାନିଦ୍ର ାପ୍ର ାŊ
େଲାକମାନč ବିଷୟେର ତୁ େŗମାେନ େଯ ଅଜ୍ଞ ଥାଅ, ଏହା
ଆŗମାନč ଇĔା ନୁେହଁ । ୧୪ କାରଣ ଯଦି ଆେŗମାେନ ବିŧାସ
କରୁ େଯ, ଯୀଶୁ ମୃତୁ ୍ୟେଭାଗ କରି ପୁନବର୍ ାର ଉଠିଅଛľି, େତେବ
ଈŧର େଯ ଯୀଶୁč Ĺାରା ମହାନିଦ୍ର ାପ୍ର ାŊ େଲାକମାନčୁ େସହି
ପ୍ର କାେର ତାହାč ସାđେର ଆଣିେବ, ଏହା ମଧ୍ୟ ବିŧାସ କରିବା
ଉଚିତ । ୧୫ େଯଣୁ ଆେŗମାେନ ପ୍ର ଭୁ č ବାକ୍ୟାନୁସାେର ତୁ ŗମାନčୁ
ଏହା କହୁ ଅଛୁ, ଆେŗମାେନ େଯେତ େଲାକ ପ୍ର ଭୁ č ଆଗମନ
ପଯର୍ ୍ୟľ ଜୀବିତ ରହି ଅବଶିū ଥିବୁ, ଆେŗମାେନ େକୗଣସି
ପ୍ର କାେର ମହାନିଦ୍ର ାପ୍ର ାŊ େଲାକčର ଅଗ୍ର ଗାମୀ େହବୁ ନାହିଁ ।
୧୬ କାରଣ ପ୍ର ଭୁ ଆେପ ଆେଦଶ େଦଇ ପ୍ର ଧାନ ଦୂତč Źର ଓ
ଈŧରč ତୂ ରୀବାଦ୍ୟ ସହିତ Źଗର୍ ରୁ ଅବତରଣ କରିେବ, େସଥିେର
େଯଉଁମାେନ ଖ୍ର ୀūčଠାେର ଥାଇ ମରିଅଛľି, େସମାେନ ପ୍ର ଥମେର
ଉଠିେବ; ୧୭ ପେର ଆେŗମାେନ େଯେତ େଲାକ ଜୀବିତ ରହି
ଅବଶିū ଥିବୁ, ପ୍ର ଭୁ č ସହିତ ସାକ୍ଷାତ କରିବା ନିମେľ ଆେŗମାେନ
େସମାନč ସହ େମଘମାଳାେର ଶୂନ୍ୟମģଳକୁ ନୀତ େହବୁ; ଏହି
ପ୍ର କାେର ଆେŗମାେନ ସବର୍ ଦା ପ୍ର ଭୁ č ସହିତ ରହିବୁ । ୧୮ ଅତଏବ,
ଏହି ସମų ବାକ୍ୟ Ĺାରା ତୁ େŗମାେନ ପରŷରକୁ ସାŀନା ଦିଅ ।

୫
ପ୍ର ଭୁ č ଆଗମନର ଦିନ
୧ କିľ,ୁ େହ ଭାଇମାେନ, କାଳ ଓ ନିķƉū ସମୟ ସŖŅେର

ତୁ ŗମାନč ନିକଟକୁ କିଛି େଲଖିବା ଆବଶ୍ୟକ ନାହିଁ, ୨ କାରଣ
ରାତି୍ର େର େଚାର ଆସି ଲା ପରି ପ୍ର ଭୁ č ଦିନ େଯ ଆସି ବ, ଏହା
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ତୁ େŗମାେନ ଉĩମ ରୂ େପ ଜାଣ । ୩ େଯେତେବେଳ େଲାେକ
ଶାľି ଓ ନିରାପଦ େବାଲି କହୁ ଥିେବ, େସେତେବେଳ ଗଭର୍ ବତୀର
ପ୍ର ସବେବଦନା ତୁ ଲ୍ୟ ହଠାତ୍ େସମାନč ବିନାଶ ଉପŵିତ େହବ,
ଆଉ େସମାେନ େକୗଣସି ପ୍ର କାେର ରକ୍ଷା ପାଇ ପାରିେବ ନାହିଁ ।
୪ କିľ,ୁ େହ ଭାଇମାେନ, ତୁ େŗମାେନ ଅŅକାରେର ନାହଁ େଯ େସ
ଦିନ େଚାରର ପରି ଅନେପକି୍ଷତ ଭାବେର ତୁ ŗମାନč ନିକଟେର
ଉପŵିତ େହବ, ୫କାରଣତୁ େŗମାେନସମେųଆେଲାକଓ ଦିବସର
ସľାନ ।ଆେŗମାେନରାତି୍ର କି ଅŅକାରରସľାନ େନାହଁୁ ; ୬ଅତଏବ
ଆସ ଆେŗମାେନ ଅଣଯିହୂ ଦୀମାନč ପରି ନିଦି୍ର ତ ନ େହଉ, ମାତ୍ର
ଜାଗ୍ର ତ େହାଇ ସେଚତନ ରହିବା । ୭ େଯଣୁ େଯଉଁମାେନ ନିଦ୍ର ା
ଯାଆľି, ଆଉ େଯଉଁମାେନ ମାତାଲ ହୁ ଅľି, େସମାେନ ରାତି୍ର େର
ମାତାଲ ହୁ ଅľି । ୮ କିľୁ ଆସ,ଆେŗମାେନ ଦିବସରସľାନ େହବାରୁ
ବିŧାସ ଓ େପ୍ର ମରୂ ପ ଉରŴାଣ ପରିଧାନ କରି, ପରିତ୍ର ାଣର ଭରସା
ରୂ ପ ଶିରŴାଣ ମųକେର େଦଇ ସେଚତନ ରହିଥାଉ । ୯ କାରଣ
ଈŧର ଆŗମାନčୁ େକ୍ର ାଧର ପାତ୍ର େହବା ନିମେľ ନିରୂ ପଣ ନ
କରି ବରଂ ଆŗମାନč ପ୍ର ଭୁ ଯୀଶୁଖ୍ର ୀūč Ĺାରା ପରିତ୍ର ାଣ ପ୍ର ାŊ
େହବା ନିମେľ ନିରୂ ପଣ କରିଅଛľି । ୧୦ େସ ଆŗମାନč ନିମେľ
ମୃତୁ ୍ୟେଭାଗ କେଲ, େଯପରିଆେŗମାେନ ଜାଗ୍ର ତ ଥାଉ କିŖା ନିଦି୍ର ତ
ଥାଉ ତାହାč ସହିତ ଜୀବିତ ରହିବୁ । ୧୧ ଏଣୁ େଯପରି କରୁ ଅଛ,
େସହିପରି ପରŷରକୁ ସାŀନା ଦିଅ, ପୁଣି, ପରŷରର ନିŭା ଜନ୍ମ ାଅ
।

େଶଷ ପରାମଶର୍ ଏବଂ ଆଶିଷ
୧୨ େହ ଭାଇମାେନ, ଆେŗମାେନ ତୁ ŗମାନčୁ ଅନୁେରାଧ

କରୁ ଅଛୁ, େଯଉଁମାେନ ତୁ ŗମାନč ମଧ୍ୟେର ପରିଶ୍ର ମ କରľି
ଓ ପ୍ର ଭୁ č େସବାେର ତୁ ŗମାନč େନତା Źରୂ େପ ନିଯୁýି େହାଇ
ତୁ ŗମାନčୁ େଚତନା ଦିଅľି, େସମାନčୁ ମାନ୍ୟ କର, ୧୩ ପୁଣି,
େସମାନč କାଯର୍ ୍ୟ ସକାେଶ େସମାନčୁ େପ୍ର ମେର ଅତ୍ୟľ ଆଦର
କର । ପରŷର ସđେର ଶାľିେର ରୁ ହ । ୧୪ େହ ଭାଇମାେନ,
ଆେŗମାେନ ତୁ ŗମାନčୁ ନିେବଦନ କରୁ ଅଛୁ, ଅବିହିତ ଆଚରଣ
କରୁ ଥିବା େଲାକମାନčୁ େଚତନା ଦିଅ, ସାହସ ହୀନମାନčୁ ସାŀନା
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ଦିଅ, ଦୁବର୍ ଳମାନčୁୁ ସାହାଯ୍ୟ କର, ସମųč ପ୍ର ତି ଦୀଘର୍ ସହିŮୁ ହୁ ଅ
। ୧୫ ସାବଧାନ, େକହି କାହାରି ପ୍ର ତି ଅପକାର ବଦଳେର ଅପକାର
ନ କରୁ , ବରଂ ତୁ େŗମାେନ ସବର୍ ଦା ପରŷରର ଓ ସମųčର ମđଳ
କରିବାକୁ ସେଚūା ହୁ ଅ । ୧୬ ସବର୍ ଦା ଆନł କର; ନିରľର ପ୍ର ାଥର୍ ନା
କର; ୧୭ ସବୁ ଅବŵାେର ଧନ୍ୟବାଦ ଦିଅ; ୧୮ କାରଣ ତୁ ŗମାନč
ବିଷୟେରଖ୍ର ୀūଯୀଶୁčଠାେରଏହା ଈŧରčଅଭିମତ । ୧୯ଆıାčୁ
ନିବର୍ ାଣ ନ କର; ୨୦ ଭାବବାଣୀ ତୁ Ĕ କର ନାହିଁ; ୨୧ ବରଂ ସମų
ବିଷୟ ପରୀକ୍ଷା କର; ୨୨ ଯାହା ଉĩମ ତାହା ଧରି ରଖ; ସମų
ପ୍ର କାର ମłତା ଠାରୁ ପୃଥକ୍ େହାଇଥାଅ । ୨୩ ଶାľିଦାତା ଈŧର
Źୟଂ ତୁ ŗମାନčୁ ସœୂĦର୍ ରୂ େପ ପବିତ୍ର କରľୁ, ପୁଣି, ଆŗମାନč
ପ୍ର ଭୁ ଯୀଶୁଖ୍ର ୀūč ଆଗମନ ନିମେľ ତୁ ŗମାନč ଆıା, ପ୍ର ାଣ,
ଶରୀର ସœୂĦର୍ ନିେĶର୍ ାଷ ରୂ େପ ରକି୍ଷତ େହଉ । ୨୪ େଯ ତୁ ŗମାନčୁ
ଆƁାନ କରିଅଛľି, େସ ବିŧų, େସ ତୁ ŗମାନčୁ ସହାଯ୍ୟ କରିେବ ।
୨୫ େହ ଭାଇମାେନ, ଆŗମାନč ନିମେľ ପ୍ର ାଥର୍ ନା କର । ୨୬ ସମų
ଭାଇčୁ ପବିତ୍ର ଚୁ Ŗନ େଦଇ ନମűାର କର । ୨୭ ସମų ଭାଇč
ନିକଟେର ଏହି ପତ୍ର ପାଠ କରାଇବା ନିମେľ ମୁଁ ପ୍ର ଭୁ č ନାମେର
ତୁ ŗମାନčୁ ଶପଥ େଦଇ ଅନୁେରାଧ କରୁ ଅଛି । ୨୮ ଆŗମାନč
ପ୍ର ଭୁ ଯୀଶୁଖ୍ର ୀūč ଅନୁଗ୍ର ହ ତୁ ŗମାନč ସହବĩର୍ ୀ େହଉ ।
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